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Sprawozdanie z 52. Sympozjum Biblistow Polskich
(Lodz, 16—18 wrzesnia 2014)

W dniach 1618 wrzesnia 2014 roku w gmachu Wyzszego Seminarium Duchownego
w Lodzi odbylo si¢ 52. Sympozjum Biblistow Polskich. Byto to pierwsze spotkanie pol-
skich biblistow w majacej dziewigédziesiat cztery lata diecezji todzkie;.

Sympozjum zostalo poprzedzone obradami XI Walnego Zebrania Stowarzyszenia
Biblistow Polskich (SBP), ktore rozpoczat przewodniczacy SBP ks. prof. dr hab. Hen-
ryk Witczyk. Na poczatku wspomniano i otoczono modlitwa zmartego w ostatnim czasie
biblistg ks. dr. Bronistawa Predera (+ 3.09.2014). Zwyczajem lat poprzednich oddano do
rak uczestnikow sympozjum kolejny — XI tom ,,Zeszytow Naukowych Stowarzyszenia
Biblistow Polskich”, w ktérym oprécz aktualnego spisu cztonkow SBP znalazty si¢ wy-
stapienia wygloszone w czasie ubieglorocznego sympozjum. Podczas Walnego Zebrania
SBP jednomyslnie przyjgto wniosek Zarzadu o nadanie honorowego cztonkostwa SBP
ks. prof. dr. hab. Tomaszowi Jelonkowi. Nastgpnie przewodniczacy SBP przedstawit spra-
wozdanie z dziatalno$ci Stowarzyszenia w minionym roku. W swoim wystapieniu przy-
wotal m.in. dwa najwazniejsze wydarzenia tego okresu: kanonizacj¢ Jana Pawta I1, ktore-
mu z inicjatywy polskich biblistow, jeszcze za jego pontyfikatu, nadano tytut Papa Sacra
Paginae, oraz uhonorowanie ks. prof. dr. hab. Waldemara Chrostowskiego prestizowa
Nagroda Ratzingera, przyznawang przez Watykanska Fundacj¢ Jozefa Ratzingera/papie-
za Benedykta XVI. Ks. Witczyk poinformowat takze o mozliwo$ci kontynuacji studiow
biblijnych na II roku Biblicum, po uprzednim zaliczeniu znajomosci jezyka hebrajskiego
i greckiego w Instytucie Nauk Biblijnych KUL, wynikajacej z rownego poziomu naucza-
nia jezykow biblijnych na obu uczelniach. Na koniec przewodniczacy SBP zaprezentowat
polskie thumaczenie najnowszego dokumentu Papieskiej Komisji Biblijnej (PKB) z lutego
2014 roku: Natchnienie i prawda Pisma Swietego. Stowo, ktore od Boga pochodzi i mowi
0 Bogu, aby zbawic swiat.

W czasie walnego zebrania udzielono gtosu dyrektorowi Wydawnictwa Pallotinum,
ks. Zbigniewowi Rembiszowi SAC, oraz sekretarzowi generalnemu Katolickiej Federacji
Biblijnej, 0. Janowi Stefanéwowi SVD. Ks. Rembisz zaprosit biblistow do zaznaczenia
w swoim $rodowisku przypadajacej w przysztym roku 50. rocznicy wydania Biblii Tysiac-
lecia i w imieniu wydawnictwa ofiarowat wszystkim uczestnikom zebrania egzemplarz
piatego wydania Biblii Tysiaclecia w szacie graficznej z 1966 roku. Natomiast o. Stefanow
przyblizyt obecnym dziatalno$¢ Katolickiej Federacji Biblijnej i zachgcil Stowarzyszenie
do wspotpracy z Federacja.

W dwudniowym sympozjum, ktore rozpoczeto si¢ 17 wrzesnia, swoj udzial zglosito
blisko 110 biblistow, reprezentujacych rézne osrodki akademickie oraz wyzsze seminaria
duchowne. W czterech sesjach tematycznych przedstawiono osiem referatow oraz cztery
wystapienia w ramach dyskusji panelowej. W sympozjum, obok polskich znawcéw Pisma
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Swigtego, uczestniczyt takze o. prof. Pietro Bovati z Biblicum w Rzymie, cztonek Papie-
skiej Komisji Biblijne;j.

Pierwszy dzien sympozjum rozpoczgta msza $w. w kaplicy WSD w Lodzi pod prze-
wodnictwem abp. prof. dr. hab. Marka Jedraszewskiego. W homilii pasterz diecezji
lodzkiej, odwotujac si¢ do 75. rocznicy napasci Sowietdw na Polske, ukazal zagrozenia
budowania zycia jednostek i spoteczenstw bez Boga. Kaznodzieja poprosit, by biblisci
wytrwale, szukajac nowych sposobdéw wyrazania i komunikacji, pomagali Kosciolowi
ukazywaé prawdziwy, wylaniajacy si¢ z kart Pisma Swigtego obraz Boga. Po mszy $w.
wykonano pamiatkowa fotografi¢ wszystkich obecnych na zjezdzie biblistow polskich.

Pierwszej sesji sympozjum, poswigconej dokumentowi PKB Natchnienie i prawda
Pisma Swietego, przewodniczyt ks. prof. dr hab. Krzysztof Bardski (UKSW Warszawa),
a do wspotprzewodniczenia zostali poproszeni s. dr Judyta Pudetko (PWTW Warszawa)
i ks. dr hab. Janusz Lemanski, prof. US (US Szczecin). W sesji tej przedstawiono dwa
referaty: o. prof. Bovatiego (Biblicum, Rzym) — Swiadectwo ksiqg biblijnych o ich po-
chodzeniu od Boga oraz ks. prof. dr. hab. Henryka Witczyka (INB KUL) — Swiadectwo
tekstéw biblijnych na temat objawionej w nich prawdy.

W swoim przedtozeniu o. Bovati przedstawit okoliczno$ci powstania najnowszego do-
kumentu PKB Natchnienie i prawda Pisma Swietego, omowit jego gatunek literacki oraz
wskazat na tresci bedace znaczacym wkladem cztonkéw PKB w zagadnienie natchnienia
biblijnego. Prelegent podkreslit, Ze inspiracja do powstania takiego dokumentu wyszta
ze strony uczestnikow XII Synodu Biskupéw w Rzymie, poswigconego Stowu Bozemu
w Kosciele. O. Bovati zwrocit uwagg, ze gatunek tego dokumentu jest opisujacy, a nie
dowodzacy, oraz ze jego zawarto$¢ nie jest oficjalng deklaracja Magisterium Kosciota ani
tez nie przedstawia catej doktryny na temat natchnienia i prawdy Pisma Swictego, gdyz
zawiera jedynie wyniki analizy egzegetycznej tekstow biblijnych pod katem pochodzenia
ich od Boga. Dokument nie jest punktem dojscia rozwazan teologicznych, lecz stanowi
baze, bedaca inspiracja do dalszych badan. Wedtug o. Bovatiego zastuga autoréw doku-
mentu jest nowa perspektywa w spojrzeniu na Pismo Swigte w kontekscie natchnienia,
w ktorej nie chodzi o znalezienie biblijnych dowodoéw na boskie pochodzenie biblijnych
tekstow, ile raczej §wiadectw sposobow, w jaki Bog objawia si¢ cztowiekowi, by ten mogt
wshucha¢ si¢ w Jego glos. Prelegent podkreslil, ze wciaz otwartym pozostaje pytanie
o model, w jakim mozna by wyrazi¢ fenomen natchnienia. Jako propozycje rozwigzania
tego problemu zaproponowat, by przywotane w dokumencie, pochodzace z r6znych trady-
cji $wiadectwa wlaczy¢ w jeden model prorockiej komunikacji z Bogiem.

Wystapienie ks. Witczyka dotyczyto pojgcia prawdy Pisma Swigtego w ujgciu autorow
dokumentu o natchnieniu. Prelegent zwrocil uwage na zaproponowane przez cztonkow
PKB nowe rozlozenie akcentow w definiowaniu pojecia prawdy Pisma Swietego. Najnow-
szy dokument PKB podkresla, ze jest ona przede wszystkim prawda o Bogu, ktdra doty-
czy takze czlowieka (aspekt antropologiczny) i jego zbawienia (aspekt soterlologlczny)
Jest to prawda o charakterze performatywnym i pragmatycznym, sktadajaca si¢ z polifo-
nii roznych tradycji i ksiag biblijnych. Ks. Witczyk podkreslit, ze dokument, wskazujac,
iz pelna prawda o Bogu znajduje si¢ w catym Pismie Swietym, przestrzega przed ,.li-
turgicznym cenzurowaniem Biblii” i upomina si¢ o jej calosciowa lektureg. Istotna ce-
cha prawdy Pisma Swigtego jest tez jej stopniowe odstanianie si¢ w Starym Testamencie
i petna jej obecno$¢ w Nowym Testamencie.

Dopetnieniem obu referatow byta dyskusja panelowa wokdot omawianego dokumen-
tu PKB z udziatem ks. prof. dr. hab. Waldemara Chrostowskiego (UKSW Warszawa),
ks. prof. dr. hab. Mariusza Rosika (PWT Wroctaw), ks. dr. hab. Romana Bogacza (UPJPII
Krakow) oraz ks. dr. hab. Dariusza Koteckiego (UMK Torun). Panel moderowat
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ks. dr hab. Artur Malina (US Katowice). Uczestnicy dyskusji podzielili si¢ swoimi re-
fleksjami po pierwszej lekturze dokumentu Komisji. Ks. Chrostowski zwrdcit uwage na
ogromng aktywno$¢ PKB, ktora w ciggu ostatnich dwudziestu lat wydata cztery doku-
menty po$wigcone Pismu Swigtemu: Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele (1993),
Narod zydowski i jego swigte pisma w Biblii chrzescijanskiej (2001), Biblia a moralnosé¢
(2009) oraz Natchnienie i prawda Pisma Swietego (2014). Wedhug niego ostatni doku-
ment Komisji jest bardzo cenny, gdyz otwiera pola do dyskusji nad nietatwa kwestia na-
tchnienia biblijnego i inspiruje do interpretacji trudnych fragmentéw Pisma Swigtego.
Ks. Chrostowski zauwazyt takze, iz w zadnym z czterech ostatnich dokumentéw PKB nie
podje¢to dostatecznie watku Biblii greckiej. Wedtug niego jest rzecza pozadana, by nastgp-
ny dokument Komisja poswigcita Septuagincie. Drugi z uczestnikow panelu, ks. Rosik,
w oparciu o dokument o natchnieniu zreferowat kwesti¢ boskiego pochodzenia ewangelii
synoptycznych. Wedlug cztonkéw PKB ewangelie maja swe zrodto w Bogu, gdyz mowia
o pelnym Ducha Swigtego, majacym boska moc i wtadze Jezusie — Synu Bozym oraz,
podkreslajac wypetnienie si¢ w Nim zydowskich Pism, ukazuja Jego role w historii zba-
wienia. Glos ks. Bogacza dotyczyt problematyki natchnienia w LiScie do Hebrajczykow.
Prelegent wskazat na kanoniczne ujecie tematu Bozego pochodzenia stow Pisma Swietego
przez autora tej ksiggi (Hbr 1,1-4) i podkreslit za cztonkami PKB, ze przemowa Boga
w prorokach zostata dopelniona przez objawienie w Jezusie Chrystusie (Bog przemowit
do nas w Synu). Czwarty uczestnik dyskusji, ks. Kotecki, zauwazyl, iz tekst dokumen-
tu PKB zdradza wielo$¢ jego autorow. Wedlug niego redaktor dokumentu musiat doko-
na¢ kompilacji wielosci pogladow i opinii cztonkow PKB, gdyz prezentacja poszczegol-
nych tematow wydaje si¢ nie uwzglednia¢ dotaczonego do niej ogdlnego wprowadzenia.
Ks. Kotecki podkreslit takze, iz warto$cia nowego dokumentu o natchnieniu jest zwroce-
nie uwagi na rolg zgromadzenia liturgicznego w procesie odczytywania tekstu.

Druga sesja sympozjum zostala poswigcona tradycji Janowej. Odbyta si¢ ona pod
przewodnictwem ks. dr. hab. Jozefa Kozyry (US Katowice), ktory do wspotprzewodni-
czenia zaprosit dwie biblistki: dr Barbarg Strzatkowska (UKSW Warszawa) i dr Beatg
Urbanek (US Katowice). W tej czgéci sympozjum przedstawiono dwa wystapienia: referat
ks. dr. Zbigniewa Grochowskiego (UKSW Warszawa) L Swiattos¢ w ciemnosci $wieci
i ciemnos¢ jej NIE ZASKOCZYELA/NIE PRZYELAPALA”. Narracyjne uzasadnienie propo-
zycji nowego Humaczenia J 1, 5 oraz referat ks. dr. Adama Kubisia (INB KUL) Proroctwo
Zachariasza w Ewangelii wedlug sw. Jana.

Przedtozenie ks. Grochowskiego dotyczyto rozumienia i thumaczenia greckiego cza-
sownika katalambano w Prologu Ewangelii $w. Jana. Najpierw prelegent zwrdcit uwage,
iz oddanie tego czasownika stowem ,,ogarniam” nie jest jedynym przektadem i wsrdd in-
nych mozliwych jego znaczen, ktore podaje Stownik grecko-polski Abramowiczéwny, jest
takze termin ,,zaskakuj¢” i ,,przytapuj¢”. Nastgpnie wskazal i omdéwit cztery teksty Jano-
wej ewangelii zawierajace ten czasownik (J 1,5; 8,3.4; 12,35). Wedtug ks. Grochowskiego
kluczowym argumentem w uzasadnieniu przyjecia alternatywnego thumaczenia katalam-
bano jest analiza narracyjna sceny pojmania w Ogrdjcu, gdzie dochodzi do konfrontacji
$wiatla i ciemnosci. Tak jak Jezus — Swiatto$¢ §wiata, nie dat si¢ zaskoczy¢ Judaszowi,
ktory ,,wszedt w ciemnos¢” (J 12,35), ale stat si¢ panujacym nad sytuacja, tak swiatto§¢
z Prologu nie data si¢ przytapa¢ ciemnosci (J 1,5). Zdaniem prelegenta ttumaczenie J 1,5:
»Swiattosé w ciemnosci $wieci i ciemno$é jej nie zaskoczyta/nie przytapata” jest dopusz-
czalne i uzasadnione narracyjnie w kontekscie catej ewangelii Jana.

Drugi referat byl poswigcony roli Ksiggi Zachariasza w interpretacji ewangelii §w.
Jana. Wystapienie ks. Kubisia sktadato si¢ z dwoch czgsci: metodologicznego wprowa-
dzenia w lekturg intertekstualng oraz przyktadu intertekstualnego odczytania wybranych
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fragmentow ewangelii §w. Jana. Wedtug prelegenta intertekstualnos¢ czwartej ewangelii
przejawia si¢ na poziomie aluzji i cytatow ze Starego Testamentu, a jednym z tekstow, do
ktorego odnosi si¢ ewangelia $sw. Jana, jest Ksigga Zachariasza. Jako przyktad Janowe;j
aluzji do Ksiggi Zachariasza (Za 3,10) omowit stowa Jezusa: ,,Widzialem Cig, gdy sie-
dziates$ pod drzewem figowym” z opowiadania o powotaniu Natanaela (J 1,43-51). Nato-
miast w relacji o oczyszczeniu $wiatyni (J 2,13-25) i uroczystym wjezdzie do Jerozolimy
(J 12,12-19) zrelacjonowat funkcj¢ przywotanych przez czwartego ewangeliste cytatow
z Ksiggi Zachariasza (Za 14,22; 6,12-13; 9,9). W obu przypadkach, wedlug prelegenta,
odwotanie si¢ do aluzji i cytatow z Ksiggi Zachariasza utatwia zrozumienie Janowych
narracji i ubogaca ich egzegez¢ nowymi tre$ciami.

Drugi dzien sympozjum rozpoczgta msza $w. sprawowana za zmartych cztonkow
SBP, ktorej przewodniczyt o. dr Wiestaw Jonczyk SJ, wykladowca rzymskiego Biblicum.
W homilii pierwszy prezes Stowarzyszenia, ks. prof. Waldemar Chrostowski wskazal na
potrzebg laczenia dziatalnosci naukowej biblisty z jego zyciem duchowym. Podkreslit
takze, iz lektura Pisma Swigtego powinna mie¢ charakter chrystologiczny, soteriologicz-
ny i wspolnotowy.

Trzeciej sesji sympozjum, poswigconej tradycji prorockiej przewodniczyt ks. dr hab.
Mariusz Rosik, prof. PWT (PWT Wroctaw). Wspotprzewodniczyli jej s. prof. dr hab.
Ewa Jezierska OSU (PWT Wroctaw) oraz ks. dr Roman Mazur SDB (UPJPII Krakow).
W sesji tej przedstawiono dwa przedlozenia: referat ks. dr. hab. Wojciecha Pikora Proro-
ckie rozumienie ,,exodusu’” oraz referat ks. dr. Tomasza Baka Koptyjski przektad Iz 1-39
w manuskrypcie z VIII wieku.

Wystapienie ks. Pikora dotyczylo interpretacji exodusu w réznych tradycjach proro-
ckich. Prelegent oméwil odwotania do tego najwazniejszego w historii Izraela wydarze-
nia u czterech prorokéw: Amosa (9,7), Ozeasza (12,10;13,4), Ezechiela (33—44) Deutero-
Izajasza (40,3-4; 9—11; 43,19; 49,16). Zwrécit uwage, ze Amos relatywizuje rozumienie
exodusu (podobne do$wiadczenia sg udziatem takze innych narodéw); Ozeasz idealizuje
wydarzenie wyjscia z Egiptu (exodus jako archetyp wszelkiego dziatania Bozego); Eze-
chiel widzi w exodusie strukture ttumaczaca historig Izraela (dzieje narodu wybranego
to pierwszy exodus i nowy exodus, dlatego tez Izrael ciagle jest w drodze); a Deutero-
Izajasz poddaje to wydarzenie eschatologizacji (idea nowego exodusu). Wedtug ks. Pikora
zestawienie prorockich interpretacji do§wiadczenia exodusu ukazuje ewolucje spojrzenia
na to wydarzenie w kierunku perspektywy Nowego Testamentu, w ktorej nowe wyjscie
z Egiptu widzi si¢ jako nawrocenie i wewngtrzna przemiang otwierajaca na Chrystusa.

Ks. Bak poswigcit swoj referat manuskryptowi z koptyjskim przektadem pierwszych
trzydziestu dziewigciu rozdzialow Ksiggi [zajasza. Prelegent przedstawit najpierw zagad-
nienie pochodzenia, nazewnictwa oraz datacji tego odpisu, a nastgpnie oméwit koptyjskie
thumaczenie Iz 1-39 i jego relacj¢ do tekstu LXX. Omawiany kodeks pochodzi z VIII wie-
ku, nalezy do kolekcji pigédziesigciu kodeksow Pierpont Morgana, posiada dwojakie ozna-
czenie: M 568 1 Sa 52.2 i obecnie znajduje si¢ w Bibliotece Watykanskiej. Prezentowany
przektad koptyjski 1z 1-39 cechuja drobne zmiany wzgledem tekstu LXX w miejscach,
gdzie moga pojawic si¢ trudnosci w jego lekturze w wersji greckiej, polegajace na rozwi-
nigciu wyjasniajacym, pominigciu skomplikowanego terminu lub zamianie stowa.

Czwarta sesja sympozjum byla skoncentrowana wokot zagadnienia roli Targumow
w interpretacji Pisma Swigtego. Poprowadzit ja ks. dr Stanistaw Wronka (UPJPII) wraz
z dr inz. Anna Wajda (UPJPII) oraz ks. dr. Wojciechem Wegrzyniakiem (UPJPII). W sesji
tej przedstawiono dwa referaty: ks. dr. hab. Krzysztofa Napory (KUL) Znaczenie Biblii
Aramejskiej dla badan nad Starym Testamentem oraz ks. dr. hab. Mirostawa Wrobla (INB
KUL) Ewangelia wedtug sw. Jana w swietle Targumu Neofiti I do Ksiegi Rodzaju.
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Wystapienie ks. Napory sktadato si¢ z ogoélnego wprowadzenia w tematyke targumow
oraz prezentacji wybranych targumow w konteks$cie tekstow biblijnych, do ktérych sig
odnosza. Prelegent zwrocit uwagg, ze celem targuméw nie byt przektad tekstu hebraj-
skiego na aramejski, lecz wyjasnienie go oraz nauczanie. Nie chodzito wigc o zastapienie
tekstu masoreckiego, ale o stworzenie pomostu migdzy pismem a wspdlnota. W referacie
podkreslono, iz targumy sa przede wszystkim §wiadectwem wczesnej egzegezy biblijne;.
Ten pierwszy komentarz biblijny, bedacy zywym stowem, potaczyt w sobie daleko po-
sunigta wierno$¢ tekstowi oryginalnemu z wkomponowanymi dodatkami. Réznice mig-
dzy tekstem hebrajskim a targumem moga mie¢ formg interpretacji stowa lub wyrazenia
z tekstu masoreckiego (Tinterp), by¢ rozwinigciem tego tekstu (Tampl), swobodnym prze-
ktadem oryginatu (Tlib), podwojnym tlumaczeniem (Tdbl), przektadem podyktowanym
wzgledami teologicznymi (Ttheol) oraz jednoznacznym oddaniem wieloznacznego tekstu
(Texplic). Jak podkreslil prelegent, targumy ucza specyficznej lektury tekstu, ktora nie
przechodzi obojetnie wobec trudnosci i nie zadowala si¢ fatwymi rozwigzaniami.

W ostatnim referacie sympozjum ks. Wrobel podjat tematyke zwiazku migdzy ewan-
gelia $w. Jana a Targumem Neofiti 1 do Ksiggi Rodzaju. Wystapienie sktadato si¢ z trzech
czg$ci: omowienia cech tradycji targumicznej w oparciu o Targum Neofiti, przedstawienia
zbieznos$ci terminologicznych i konceptualnych Targumu Neofiti oraz ewangelii §w. Jana,
oraz ukazania znaczenia badan targumicznych dla lepszego rozumienia czwartej ewan-
gelii. Przedstawiajac Targum Neofiti, prelegent wskazal na charakterystyczne jego ter-
miny, odniesienia mesjanskie oraz tendencj¢ do podkreslania znaczenia Tory. Nast¢pnie
w oparciu o teksty Targumu Neofiti i ewangelii §w. Jana wykazal, Ze istnieja zbieznosci
w rozumieniu aramejskich termindow: memra — stowo, ikra — chwata, szekina — obecnos¢
i ich greckich odpowiednikéw: logos, doksa, skene. W zakonczeniu referatu ks. Wrobel
stwierdzit, ze badania targumiczne umozliwiaja lepsze zrozumienie tradycji zydowskich,
w konteks$cie ktorych ksztaltowata si¢ ewangelia $w. Jana, a takze otwieraja przestrzen
dialogu miedzy judaizmem i chrzescijanstwem.

Podsumowujac todzkie sympozjum, prezes SBP ks. Witczyk zwrdcit uwage na wyso-
ki poziom zaprezentowanych referatow i aktualnos¢ podjgtej problematyki, podzigkowat
organizatorom i gospodarzom tegorocznego spotkania biblistow oraz zapowiedzial kon-
tynuacj¢ tradycji zapraszania goscia z zagranicy na sympozja SBP. Poinformowat takze,
iz miejscem przysztorocznego, 53. Sympozjum Biblistow Polskich, ktére odbedzie si¢
z udziatem prefekta Kongregacji ds. Wiary kard. Gerharda Muellera, bedzie Torun.



